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E ARMOTECH
ARTICULATED ARM
BRAZO ARTICULADO
BRAS ARTICULÉ 
GELENKARM 

Regular use Extraction of welding fumes and micro-particles

Uso diario Extracción de humos y micropolvos de soldadura

Utilisation quotidienne Aspiration des fumées et des microparticules de soudage

Täglicher Gebrauch Rauch- und Feinstaubabsaugung beim Schweißen

MIG MAG MIG MAG
Pulse

MMA 
Stick electrode

TIG MANUAL PLASMA 
CUTTING

 
FEATURES 
360° rotating base. 
Rigid aluminium tube. 
External load-bearing structure in reinforced steel. 
High-performance extraction hood complete with manual 
damper for the airflow calibration, anti-intrusion security grid 
and handle.
Gas pistons for a stable positioning. 
Suitable for dry fumes - not suitable for oily fumes. 
Not suitable for the use in potentially hazarduous areas.
Not to be used for dust or liquids. 

ACCESSORIES
Lighting kit available for the hood. 
Special wall bracket for fixation of two articulated arms.

 
CARACTERÍSTICAS 
Tronco giratorio de 360°.
Tubo rígido de aluminio.
Pantógrafo externo de acero reforzado.
Pistones de gas para un posicionamiento estable.
Campana extractora de alto rendimiento con compuerta manual 
para calibración del caudál, rejilla antiintrusión y asa.
No apto para polvo ni líquidos.
Ideal para humos secos y no aceitosos. 
No apto para el uso en entornos potencialmente explosivos. 

ACCESORIOS
Kit de iluminación LED en la campana.
Se pueden combinar dos brazos mediante un soporte específico.

CARACTÉRISTIQUES 
Base tournante à 360°.
Tube rigide en aluminium. 
Structure portante externe en acier renforcé. 
Hotte aspirante à haute captation, avec clapet manuel pour le 
calibrage du débit, grille anti-intrusion et poignée. 
Pistons à gaz pour un positionnement stable.
Ne convient pas pour les poussières ou les liquides. 
Pour fumées sèches - ne convient pas pour fumées huileuses. 
Ne convient pas à une utilisation dans des environnements 
potentiellement explosifs.

ACCESSOIRES
Kit illumination LED pour la hotte. 
Possibilité de combiner deux bras au moyen d’un support 
spécial. 

EIGENSCHAFTEN 
Absauggeräte erlauben eine 360° Bewegung. 
Aluminiumrohr.
Gelenk aus verstärktem Stahl. 
Erfassungsgrad für eine maximale Absaugeffizienz,komplett mit 
manueller Volumenstrom-Regelklappe, Schutzgitter und Griff.
Gasfeder.
Für Stäube oder Flüssigkeiten nicht geeignet. 
Geeignet für trockenen Rauch - nicht für öligen Rauch. 
Für den Gebrauch in explosionsgefährdeten Bereichen nicht geeignet.

ZUBEHÖR
Auf Anfrage ist für die Absaughaube eine Led-Beleuchtung 
erhältlich. 
Mögliche Kombination von zwei Absaugarmen mit spezieller 
Konsole. 
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EARMOTECH
TECHNICAL FEATURES  / CARACTERÍSTICAS TECNICAS / CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES / TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Diameter
Diametro
Diamètre 
Durchmesser

Length
Longitud 
Longueur 
Länge

Flow rate
Caudál 
Débit 
Absaugleistung

Medium drop loss
Caída de presión
Perte de charge moyenne
Unterdruck

Weight
Peso 
Poids
Gewicht

mm mm m3/h Pa kg

ARMOTECH 100/1 100 1200 400-600 650 8

ARMOTECH 100/2 100 2000 400-600 850 10

ARMOTECH 100/3 100 3000 400-600 850 12

ARMOTECH 125/2 125 2000 700-1000 800 11

ARMOTECH 125/3 125 3000 700-1000 800 19

ARMOTECH 125/4 125 4000 700-1000 800 23

ARMOTECH 160/2 160 2000 1000-1400 700 13

ARMOTECH 160/3 160 3000 1000-1400 700 21

ARMOTECH 160/4 160 4000 1000-1400 700 25

Code Description / Descripción 

 

ARMOTECH Ø 100

ARMOTECH10I121 Articulated arm pre-assembled / Brazo articulado preensemblado
Bras articulé préassemblé / Gelenkarm vormontiert

Ø 100 mm - L. 1200 mm

ARMOTECH10I201 Articulated arm pre-assembled / Brazo articulado preensemblado
Bras articulé préassemblé / Gelenkarm vormontiert

Ø 100 mm - L. 2000 mm

ARMOTECH10I301 Articulated arm pre-assembled / Brazo articulado preensemblado
Bras articulé préassemblé / Gelenkarm vormontiert

Ø 100 mm - L. 3000 mm

 

ARMOTECH Ø 125

ARMOTECH12I201 Articulated arm pre-assembled / Brazo articulado preensemblado
Bras articulé préassemblé / Gelenkarm vormontiert

Ø 125 mm - L. 2000 mm

ARMOTECH12I301 Articulated arm pre-assembled / Brazo articulado preensemblado
Bras articulé préassemblé / Gelenkarm vormontiert

Ø 125 mm - L. 3000 mm

ARMOTECH12I401 Articulated arm pre-assembled / Brazo articulado preensemblado
Bras articulé préassemblé / Gelenkarm vormontiert

Ø 125 mm - L. 4000 mm

 

ARMOTECH Ø 160

ARMOTECH16I201 Articulated arm pre-assembled / Brazo articulado preensemblado
Bras articulé préassemblé / Gelenkarm vormontiert

Ø 160 mm - L. 2000 mm

ARMOTECH16I301 Articulated arm pre-assembled / Brazo articulado preensemblado
Bras articulé préassemblé / Gelenkarm vormontiert

Ø 160 mm - L. 3000 mm

ARMOTECH16I401 Articulated arm pre-assembled / Brazo articulado preensemblado
Bras articulé préassemblé / Gelenkarm vormontiert

Ø 160 mm - L. 4000 mm

ACCESSORIES / ACCESORIOS / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR 

Code Description / Descripción 

 

CWB02018000100 Wall bracket for connection to flex hose
Soporte de pared para manguera 
Support mural pour la connexion de tuyau flexible
Konsole für den Anschluss von Schlauch

Ø 100 mm

CWB02018000000 Wall bracket for connection to flex hose
Soporte de pared para manguera 
Support mural pour la connexion de tuyau flexible
Konsole für den Anschluss von Schlauch

Ø 125-160 mm

 

CWB020180EV000 Wall bracket for extractor fans 
Soporte de pared para ventilador 
Support mural pour ventilateur
Konsole für Ventilator

Ø 125-160 mm
EV
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SIDE VIEW / VISTA LATERAL

0

x1

y4 y3 y2 y1

x2

x3

ARMOTECH 2 m

y1 1,15 m x1 0,45 m

y2 2,00 m x2 1,45 m

y3 2,50 m x3 2,35 m

y4 3,10 m

ARMOTECH 3 m

y1 1,50 m x1 0,45 m

y2 1,75 m x2 2,00 m

y3 2,50 m x3 3,35 m

y4 3,50 m

ARMOTECH 4 m

y1 0,20 m x1 0,45 m

y2 1,00 m x2 2,80 m

y3 2,50 m x3 4,35 m

y4 4,20 m

WALL BRACKET / SOPORTE DE PARED / SUPPORT MURAL / KONSOLE CWB020180EV000

Ø
 2

40

Ø 8

Ø 192,33 Ø 216

25
0

37
0

10
0

19
17

0

20
8

19

200

10,5

25,5

LOWER FLANGE

UPPER FLANGE
4 HOLES Ø 160 MM

EV fan 
Ventilador EV

40
0

Ø
 1

80

ARMOTECH / ARMOFLEX 
MOVEMENT AREA DIAGRAM / ESQUEMA DE MOVIMIENTO



165www.aerservice.com

A
R

TI
C

U
LA

TE
D

 E
XT

R
A

C
TI

O
N

 A
R

M
S

 /
 B

R
AZ

OS
 A

RT
IC

U
LA

D
OS

 / 
B

R
A

S
 A

R
TI

C
U

LÉ
S

 /
 A

B
SA

U
GA

R
M

E

TOP VIEW / VISTA DE ARRIBA

0

r

ARMOTECH 2 m

r 2,35 m

ARMOTECH 3 m

r 3,35 m

ARMOTECH 4 m

r 4,35 m

WALL BRACKET / SOPORTE DE PARED / SUPPORT MURAL / KONSOLE CWB02018000000

LOWER FLANGE

ADAPTER FOR FLEX HOSE
Ø 160 MM

Ø 203

Ø 160

200 23045

240

17035 35

45°

10,5

Ø 9

16
0

15
0

35
19

22
,5

20
4

44
10

0
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E ARMOTECH - ARMOFLEX
ACCESSORIES FOR ALL VERSIONS / ACESSORIOS PARA TODAS VERSIONES
ACCESSOIRES POUR TOUTES LES VERSIONS / ZUBEHÖR 

Code Description / Descripción Description / Descripción

 

CWB02018000000 Wall bracket for connection to flex hose
Soporte de pared para manguera 
Support mural pour la connexion de tuyau flexible
Konsole für den Anschluss von Schlauch

Ø 125-160 mm

 

CWB020180EV000 Wall bracket for extractor fans 
Soporte de pared para ventilador 
Support mural pour ventilateur
Konsole für Ventilator

Ø 125-160 mm
EV

DBMENS2BRACCI160 Wall-bracket for twin-arm
Soporte para brazo doble
Support mural pour double bras articulé
Wandkonsole für doppelten Gelenkarm

Ø 125-160 mm

ACCIBS00000RF3 Adapter for connection of hose on bracket
Adaptador para manguera
Adaptateur pour l’accouplement du tuyau flexible sur support
Adapter für Schlauchanschluss auf Konsole

Ø 125/125 mm

ACCIBS00000RF1 Adapter for connection of hose on bracket
Adaptador para manguera
Adaptateur pour l’accouplement du tuyau flexible sur support
Adapter für Schlauchanschluss auf Konsole

Ø 160/160 mm

ACCIBS00000RF2 Adapter for connection of hose on bracket
Adaptador para manguera
Adaptateur pour l’accouplement du tuyau flexible sur support
Adapter für Schlauchanschluss auf Konsole

Ø 200/200 mm

T1900000000125 Flexible hose with PVC double-coating
Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible avec double revêtement en PVC
Schlauch mit doppelter PVC-Beschichtung

T19
Ø 125 mm

T1900000000160 Flexible hose with PVC double-coating
Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible avec double revêtement en PVC
Schlauch mit doppelter PVC-Beschichtung

T19
Ø 160 mm

T1900000000200 Flexible hose with PVC double-coating
Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible avec double revêtement en PVC
Schlauch mit doppelter PVC-Beschichtung

T19
Ø 200 mm

STR40000060135 Hose clamp / Abrazadera
Colliers de serrage / Schlauchschellen

Ø 60-135 mm
Inox AISI 430

ACCIBSCOLONNA0 Column for articulated arms - Base painted
Columna de soporte de brazo - Base de soporte pintada
Colonne de support de bras - Base d’appui peinte
Haltesäule für Absaugarme - Stützbasis lackiert

Ø 125-160-200 mm
H 3000 mm
B 700x700 mm

ACCIBSCOLONNA4 Column for PAB + arms - Base painted
Columna de soporte de extensión PAB y brazo - Base de soporte 
pintada
Colonne pour support PAB + bras articulé - Base d’appui peinte
Haltesäule für schwenkbare Verlängerung PAB + Gelenkarm

H 4000 mm
B 700x700 mm
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ACCESSORIES FOR ALL VERSIONS / ACESSORIOS PARA TODAS VERSIONES
ACCESSOIRES POUR TOUTES LES VERSIONS / ZUBEHÖR 

Code Description / Descripción 

PAB16000001000 Extension for articulated arm
Alargadera de brazo
Rallonge pour bras articulé
Schwenkbare Verlängerung für Gelenkarm

PAB 1 
Ø 160 mm - L. 1000 mm

PAB16000002000 Extension for articulated arm
Alargadera de brazo
Rallonge pour bras articulé
Schwenkbare Verlängerung für Gelenkarm

PAB 1 
Ø 160 mm - L. 2000 mm

PAB16000003000 Extension for articulated arm
Alargadera de brazo
Rallonge pour bras articulé
Schwenkbare Verlängerung für Gelenkarm

PAB 1 
Ø 160 mm - L. 3000 mm

PAB16000004000 Extension for articulated arm
Alargadera de brazo
Rallonge pour bras articulé
Schwenkbare Verlängerung für Gelenkarm

PAB 1 
Ø 160 mm - L. 4000 mm

PAB16000005000 Extension for articulated arm
Alargadera de brazo
Rallonge pour bras articulé
Schwenkbare Verlängerung für Gelenkarm

PAB 1 
Ø 160 mm - L. 5000 mm

EV015020110M04 Extractor fan with adapter for flex hose
Ventilador con adaptador para manguera
Ventilateur électrique avec sortie pour flex
Elektroventilator mit Abgang für Flex

EV15 
1,1kW - 230V/1/50Hz
Ø 178 mm

EV015020110M05 Extractor fan with adapter for flex hose
Ventilador con adaptador para manguera
Ventilateur électrique avec sortie pour flex
Elektroventilator mit Abgang für Flex

EV15 
1,1kW - 230V/1/50Hz
Ø 180R mm

EV015020110T04 Extractor fan with adapter for flex hose
Ventilador con adaptador para manguera
Ventilateur électrique avec sortie pour flex
Elektroventilator mit Abgang für Flex

EV15 
1,1kW - 400V/3/50-60Hz
Ø 178 mm

EV015020110T05 Extractor fan with adapter for flex hose
Ventilador con adaptador para manguera
Ventilateur électrique avec sortie pour flex
Elektroventilator mit Abgang für Flex

EV15 
1,1kW - 400V/3/50-60Hz
Ø 180R mm

EV018020150M04 Extractor fan with adapter for flex hose
Ventilador con adaptador para manguera
Ventilateur électrique avec sortie pour flex
Elektroventilator mit Abgang für Flex

EV18 
1,5kW - 230V/1/50Hz
Ø 178 mm

EV018020150M05 Extractor fan with adapter for flex hose
Ventilador con adaptador para manguera
Ventilateur électrique avec sortie pour flex
Elektroventilator mit Abgang für Flex

EV18 
1,5kW - 230V/1/50Hz
Ø 180R mm

EV018020150T04 Extractor fan with adapter for flex hose
Ventilador con adaptador para manguera
Ventilateur électrique avec sortie pour flex
Elektroventilator mit Abgang für Flex

EV18 
1,5kW - 400V/3/50-60Hz
Ø 178 mm

EV018020150T05 Extractor fan with adapter for flex hose
Ventilador con adaptador para manguera
Ventilateur électrique avec sortie pour flex
Elektroventilator mit Abgang für Flex

EV18 
1,5kW - 400V/3/50-60Hz
Ø 180R mm
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E ARMOTECH - ARMOFLEX
ACCESSORIES FOR ALL VERSIONS / ACESSORIOS PARA TODAS VERSIONES
ACCESSOIRES POUR TOUTES LES VERSIONS / ZUBEHÖR 

Code Description / Descripción 

EV030020220M07 Extractor fan with adapter for flex hose
Ventilador con adaptador para manguera
Ventilateur électrique avec sortie pour flex
Elektroventilator mit Abgang für Flex

EV30 
2,2kW - 230V/1/50Hz
Ø 198 mm

EV030020220M02 Centrifugal fan with outlet cone for flexible hose – including 
wall bracket
Ventilador con adaptador para manguera - incl. soporte de 
pared
Ventilateur électrique centrifuge avec raccord d’évacuation 
pour tuyau flexible – incluant support mural
Radial-Elektroventilator mit Ausblas-Anschlussstück für 
Schlauch – komplett mit Wandkonsole

EV30 
2,2kW - 230V/1/50Hz
Ø 198 mm

EV030020220T07 Centrifugal fan with adapter for flex hose
Ventilador con adaptador para manguera
Ventilateur électrique centrifuge avec sortie pour flex
Radial-Elektroventilator mit Abgang für Flex

EV30 
2,2kW - 400V/3/50-60Hz
Ø 198 mm

EV030020220T02 Centrifugal fan with outlet cone for flexible hose – including 
wall bracket
Ventilador con adaptador para manguera - incl. soporte de 
pared
Ventilateur électrique centrifuge avec raccord d’évacuation 
pour tuyau flexible – incluant support mural
Radial-Elektroventilator mit Ausblas-Anschlussstück für 
Schlauch – komplett mit Wandkonsole

EV30 
2,2kW - 400V/3/50-60Hz
Ø 198 mm

QEINT32A4P000 Switch disconnector lockable
Interruptor de desconexión bloqueable
Interrupteur-sectionneur verrouillable
Trennschalter absperrbar

4 Poles - 32A
IP 66
125x150hx93 mm

QE2301F022KW0 Single-phase switchboard lockable: thermal magnetic protec-
tion, self-setting based on connected motors, remote start/stop 
in centralized system, voltage / current / cosΦ / alarm display, 
multilingual display
Cuadro eléctrico monofásico bloqueable: protección por disyun-
tor, ajuste automático según los motores conectados, arranque/
parada remotos desde un sistema centralizado, visualización de 
tensión/corriente/cosΦ/alarmas, pantalla multilingüe
Tableau électrique monophasé verrouillable : protection ma-
gnétothermique, réglage automatique en fonction des moteurs 
connectés, démarrage/arrêt à distance dans un système cen-
tralisé, affichage de la tension/courant/cosΦ/alarmes, afficha-
ge multilingue
Schalttafel, einphasig absperrbar: Thermomagnetschutz, Selb-
steinstellung je nach angeschlossenen Motoren, Ein/Aus-Fern-
schaltung in Zentralanlage, Anzeige Spannung/Strom/cosΦ/ 
Alarme, mehrsprachiges Display

230V 50/60Hz 
0,37-2,2kW - 16A 
IP55
240x340hx170 mm 
2,8 kg
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ACCESSORIES FOR ALL VERSIONS / ACESSORIOS PARA TODAS VERSIONES
ACCESSOIRES POUR TOUTES LES VERSIONS / ZUBEHÖR 

Code Description / Descripción 

QE4003F075KW0 Three-phase switchboard lockable: thermal magnetic protec-
tion, self-setting based on connected motors, remote start/stop 
in centralized system, voltage / current / cosΦ / alarms display, 
multilingual display, phase sequence alarm for motor rotation 
Cuadro eléctrico trifásico bloqueable: protección por disyuntor, 
ajuste automático según los motores conectados, arranque/para-
da remotos en un sistema centralizado, visualización de tensión/
corriente/cosΦ/alarmas, pantalla multilingüe, alarma de secuen-
cia de fases para la rotación del motor
Tableau électrique triphasé verrouillable : protection ma-
gnétothermique, réglage automatique en fonction des moteurs 
connectés, démarrage/arrêt à distance dans un système cen-
tralisé, affichage de la tension/courant/cosΦ/alarmes, afficha-
ge multilingue, alarme séquences phase pour rotation moteur
Schalttafel, dreiphasig absperrbar: Thermomagnetschutz, Selb-
steinstellung je nach angeschlossenen Motoren, Ein/Aus-Fernschal-
tung in Zentralanlage, Anzeige Spannung/ Strom/cosΦ/Alarme, 
mehrsprachiges Display, Alarm Phasensequenzen für Motorrotation

4 Poles - 400V 50/60Hz 
0,55-7,5kW - 15A 
IP55
240x340hx170 mm 
5,5 kg

★ ARMOLIGHT16025 Lighting kit for round capture hood on arm 
Kit iluminación para campana redonda de brazo 
Kit illumination pour rounde hotte aspirante de bras 
Beleuchtungskit für runde Absaughaube im Gelenkarm

Ø 160 mm

★ ARMOSPARK0160 Spark arrestor filter to fit in the round hood
Filtro antichispas para campana redonda
Filtre pare-étincelles à installer dans la hotte ronde
Funkenschutzfilter zum Einbauen in die runde Hotte

Ø 160 mm

DBTUBAL125550 Aluminium tube / Tubo aluminio
Tuyau aluminium / Aluminiumrohr

Ø 125 mm - L. 550 mm
ARMOTECH 125/2

DBTUBAL125954 Aluminium tube / Tubo aluminio
Tuyau aluminium / Aluminiumrohr

Ø 125 mm - L. 950 mm
ARMOTECH 125/3

DBTUBAL1251504 Aluminium tube / Tubo aluminio
Tuyau aluminium / Aluminiumrohr

Ø 125 mm - L. 1500 mm
ARMOTECH 125/4

DBTUBAL160550 Aluminium tube / Tubo aluminio
Tuyau aluminium / Aluminiumrohr

Ø 160 mm - L. 550 mm
ARMOTECH 160/2

DBTUBAL160954 Aluminium tube / Tubo aluminio
Tuyau aluminium / Aluminiumrohr

Ø 160 mm - L. 950 mm
ARMOTECH 160/3

DBTUBAL1601504 Aluminium tube / Tubo aluminio
Tuyau aluminium / Aluminiumrohr

Ø 160 mm - L. 1500 mm
ARMOTECH 160/4

DBCAP16000400 Rectangular extraction hood for welding fumes
Campana extractora rectangular para humos de soldadura
Hotte rectangulaire pour funées de soudage
Lange Absaughaube für Schweissrauch

215x400 mm
Aluminium

DBCAP16000600 Rectangular extraction hood for welding fumes
Campana extractora rectangular para humos de soldadura
Hotte rectangulaire pour funées de soudage
Lange Absaughaube für Schweissrauch

215x600 mm
Aluminium

DBCAP16000800 Rectangular extraction hood for welding fumes
Campana extractora rectangular para humos de soldadura
Hotte rectangulaire pour funées de soudage
Lange Absaughaube für Schweissrauch

215x800 mm
Aluminium
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E ARMOTECH - ARMOFLEX
ACCESSORIES FOR ALL VERSIONS / ACESSORIOS PARA TODAS VERSIONES
ACCESSOIRES POUR TOUTES LES VERSIONS / ZUBEHÖR 

Code Description / Descripción 

DBCAP1600R060 Extraction hood for bins
Campana extractora para contenedores
Hotte d’extraction pour poubelles
Absaughaube für Rundbehälter 

Ø int. 600 mm

DBCAP1600R080 Extraction hood for bins
Campana extractora para contenedores
Hotte d’extraction pour poubelles
Absaughaube für Rundbehälter 

Ø int. 800 mm

DBCAP1600R100 Extraction hood for bins
Campana extractora para contenedores
Hotte d’extraction pour poubelles
Absaughaube für Rundbehälter 

Ø int. 1000 mm

DBCAP1600R120 Extraction hood for bins
Campana extractora para contenedores
Hotte d’extraction pour poubelles
Absaughaube für Rundbehälter 

Ø int. 1200 mm

SPARE PARTS FOR ALL VERSIONS / RECAMBIOS PARA TODAS VERSIONES
PIÈCES DÉTACHÉES POUR TOUTES LES VERSIONS / ERSATZTEILE

Code Description / Descripción 

DBT19125045 T19 flexible hose with PVC double-coating
T19 Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible T19 avec double revêtement en PVC
Schlauch T19 mit doppelter PVC-Beschichtung

Ø 125 mm - L. 450 mm
ARMOTECH

DBT19125090 T19 flexible hose with PVC double-coating
T19 Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible T19 avec double revêtement en PVC
Schlauch T19 mit doppelter PVC-Beschichtung

Ø 125 mm - L. 900 mm
ARMOTECH

DBT19160045 T19 flexible hose with PVC double-coating
T19 Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible T19 avec double revêtement en PVC
Schlauch T19 mit doppelter PVC-Beschichtung

Ø 160 mm - L. 450 mm
ARMOTECH

DBT19160090 T19 flexible hose with PVC double-coating
T19 Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible T19 avec double revêtement en PVC
Schlauch T19 mit doppelter PVC-Beschichtung

Ø 160 mm - L. 900 mm
ARMOTECH

DBT19125045 T19 flexible hose with PVC double-coating
T19 Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible T19 avec double revêtement en PVC
Schlauch T19 mit doppelter PVC-Beschichtung

Ø 125 mm - L. 450 mm
ARMOTECH

DBT19125090 T19 flexible hose with PVC double-coating
T19 Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible T19 avec double revêtement en PVC
Schlauch T19 mit doppelter PVC-Beschichtung

Ø 125 mm - L. 900 mm
ARMOTECH

DBT19160045 T19 flexible hose with PVC double-coating
T19 Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible T19 avec double revêtement en PVC
Schlauch T19 mit doppelter PVC-Beschichtung

Ø 160 mm - L. 450 mm
ARMOTECH

DBT19160090 T19 flexible hose with PVC double-coating
T19 Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible T19 avec double revêtement en PVC
Schlauch T19 mit doppelter PVC-Beschichtung

Ø 160 mm - L. 900 mm
ARMOTECH
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SPARE PARTS FOR ALL VERSIONS / RECAMBIOS PARA TODAS VERSIONES
PIÈCES DÉTACHÉES POUR TOUTES LES VERSIONS / ERSATZTEILE

Code Description / Descripción 

DBT19160200 T19 flexible hose with PVC double-coating
T19 Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible T19 avec double revêtement en PVC
Schlauch T19 mit doppelter PVC-Beschichtung

Ø 160 mm - L. 2330 mm
ARMOFLEX

DBT19160300 T19 flexible hose with PVC double-coating
T19 Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible T19 avec double revêtement en PVC
Schlauch T19 mit doppelter PVC-Beschichtung

Ø 160 mm - L. 3330 mm
ARMOFLEX)

DBT19160400 T19 flexible hose with PVC double-coating
T19 Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible T19 avec double revêtement en PVC
Schlauch T19 mit doppelter PVC-Beschichtung

Ø 160 mm - L. 4330 mm
ARMOFLEX

DBT19200200 T19 flexible hose with PVC double-coating
T19 Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible T19 avec double revêtement en PVC
Schlauch T19 mit doppelter PVC-Beschichtung

Ø 200 mm - L. 2500 mm
ARMOFLEX

DBT19200300 T19 flexible hose with PVC double-coating
T19 Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible T19 avec double revêtement en PVC
Schlauch T19 mit doppelter PVC-Beschichtung

Ø 200 mm - L. 3500 mm
ARMOFLEX

DBT19200400 T19 flexible hose with PVC double-coating
T19 Manguera flexible en PVC
Tuyau flexible T19 avec double revêtement en PVC
Schlauch T19 mit doppelter PVC-Beschichtung

Ø 200 mm - L. 4500 mm
ARMOFLEX

COM00179 Sleeve cover in rubber
Banda de goma
Couvre-manchon en caoutchouc
Schellenabdeckung aus Gummi

Ø 150 mm - L. 80 mm
Thickness 2 mm

SELIBS01000110 Trunk-conical capture hood
Campana extractora troncocónica
Hotte aspirante tronconique
Kegelstumpfförmige Absaughaube

Ø 100 mm

SELIBS01250130 Trunk-conical capture hood
Campana extractora troncocónica
Hotte aspirante tronconique
Kegelstumpfförmige Absaughaube

Ø 125 mm

SELIBS01600113 Round capture hood  incl. manual shutter
Campana redonda con valvúla manual
Hotte aspirante ronde avec clapet
Runde Absaughaube inkl. Drosselklappe

Ø 160 mm

SELIBS01600110 Trunk-conical capture hood
Campana extractora troncocónica
Hotte aspirante tronconique
Kegelstumpfförmige Absaughaube

Ø 160 mm

DBCAPPA2001 Trunk-conical capture hood
Campana extractora troncocónica
Hotte aspirante tronconique
Kegelstumpfförmige Absaughaube

Ø 200 mm


